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RADUNO DI PREPARAZIONE JUNIOR FEMMINILE 

(2004-2005-2006-2007-2008) 

E PARTECIPAZIONE AL CAMPIONATO EUROPEO 

 

 
In vista del la partecipazione della Squadra Nazionale Junior Femminile agli 
Europei di categoria, i l  Commissario Tecnico, s ig. Rigoni Luca, su  indicazione 
degli al lenator i di categoria, s ig. ra Gavazzi Martina e sig. Franko Jurai ,  rende 
noto l’elenco de l le atlete che prenderanno parte al raduno di preparazione che 
avrà luogo a Roana (VI) i l  giorno 25 Luglio 2022 e al Campionato Europeo che 
avrà luogo a Val ladol id (ESP) nei giorni dal 27 Luglio al 31 Luglio 2022: 
 
 

Atleti convocati:  
  

COGNOME NOME ANNO COD SOCIETA’  
LIPRANDI  EMMA 2005 3146 REAL TORINO 
MOLLICA  GIULIA 2005 3674 CV SKATING 
BATTAGLINO  CHIARA 2006 3146 REAL TORINO 
BERGAMINI  ALESSIA  2008 4008 SCOMED BOMPORTO 
CARLI REBECCA 2004 3218 LIBERTAS FORLI’  
COMPIANI  MARTINA 2005 3757 GUFI PARMA 
DE FAZI  AURORA 2006 3674 CV SKATING 
ESPOSITO  GAIA 2005 3146 REAL TORINO 
PADOVAN  GLORIA   2007 3674 CV SKATING 
RIVA  CAMILLA 2005 3361 HC MILANO 
SGARBOSSA  VITTORIA 2005 3063 HP CITTADELLA 
TIATTO  MADDALENA 2006 3063 HP CITTADELLA 

TROMBETTA  ELEONORA 2006 522 DRAGHI TORINO 

VENDRAME  ESTER 2004 2123 SPORTING TREVISO 
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In caso di motivate r inunce da parte di qualcuno degli  atlet i sopra elencati s i 
procederà all’ inser imento degli at let i di seguito r iportati:   
 
DE STEFANO  FEDERICA 2005 3592 ROLLIN’ SKATE  
CAVICCHIOLI CAMILLA 2007 3361 HC MILANO 
FOLLI CATERINA 2006 3461   ICE IN LINE IMOLA 
GONNI GRETA 2008 3461   ICE IN LINE IMOLA 
STAFF :   
Commissario Tecnico: RIGONI Luca 
Responsabile Squadre Nazionali:  TOMASELLO Gianluca 
Allenatori :  GAVAZZI  Martina, FRANKO Jurai  
Medico :  Dr. BAU’ Diego  
Attrezzista :  PETRONE Raimondo Luigi  
Responsabile Comm. Settore:  FORTE Fabio 
 
 
RITROVO:  Gl i atleti  s i  r itroveranno al le 12.30 del giorno 25 Luglio 2022 al Pala 
Robaan di Roana (VI).  Al termine del raduno, nel la mattina di Martedì 26 Luglio 
2022, la squadra partirà verso Valladolid (ESP) per la partecipazione al 
Campionato Europeo di categoria.  L’arr ivo al la sede della competizione è 
previsto per la mattina del giorno 27 Luglio 2022. I l  r ientro in Ital ia è previsto per 
la tarda serata di Lunedì 01 Agosto 2022. 
 

 

DISPOSIZIONI:  
Gl i at let i dovranno essere muniti della completa attrezzatura di gioco (n. 2 
bastoni inclus i),  della fotocopia del certif icato d’idoneità agonistica sanitar ia in 
corso di validità,  di un DOCUMENTO DI IDENTITA’ IN CORSO DI VALIDITA’ IN 
ORIGINALE e della Tessera Sanitaria. Per gli atlet i che non hanno ancora 
compiuto 14 anni è necessaria la DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO da 
r ichiedere in questura.  
 
Eventual i indisponibil ità f is iche che impediscono la presenza alla manifestazione 
dovranno essere certif icate agl i Uff ici Federal i (hockey@fisr. i t) al legando la 
documentazione sanitar ia.  
Non sono ammesse assenze ingiust if icate, ai sensi e per gli effett i dei vigenti 
regolamenti federali,  i l  ver if icarsi di tali s ituazioni comporterà deferimento agli  
organi competenti.   
  
Nel r ispetto di quanto previsto dal la normativa vigente si  r icorda quanto segue:  
 

•  Le r ichieste di r imborso devono essere presentate alla F ISR tramite 
l’apposita modulist ica, entro 30 giorni dal r ientro dal la trasferta; decorso 
tale termine non si  avrà più dir itto al r imborso del le spese sostenute e gl i  
uff ici amministrat ivi  federali non accetteranno più le eventual i r ichieste .  
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•   per gli spostamenti verso i luoghi di convocazione o di r ientro presso le 

proprie sedi, i l  mezzo di trasporto previsto è quel lo pubblico.  
    

•   Mezzo proprio:  È consentito solo nei casi in cui i l  mezzo pubblico non 
permetta di effettuare un’agevole trasferta per i l  raggiungimento della 
destinazione e solo previa autorizzazione (anche via mail)  del Responsabile 
di area e quando l’uso ne garantisce economicità in relazione al lo 
spostamento di più persone contemporaneamente.  

 
I  r imborsi per i l  presente raduno sono previst i esclusivamente per  lo staff  
 
 
 
 
 
 

Il  Segretario Generale 
(Angelo Iezzi) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

QUESTURA DI XXX 

 

DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO 
(per i minori di anni 14 – art. 14 legge 1185/1967) 

Letter of consent to minors under age 14 / Déclaration d’accompagnement de mineurs de moins de 14 ans 

 

I SOTTOSCRITTI 
We undersigned / Nous soussignés 

 

1. Cognome                  Nome  
Surname/Nom       Given Name(s)/Prénom(s) 

 

Luogo di nascita                            Data di nascita  
Place of birth/Lieu de naissance       Date of birth/Date de naissance 

 

Cittadinanza 
Citizenship/Nationalité 

 

2. Cognome                   Nome  
Surname/Nom       Given Name(s)/Prénom(s) 

 

Luogo di nascita                 Data di nascita  
Place of birth/Lieu de naissance       Date of birth/Date de naissance 

 

Cittadinanza 
Citizenship/Nationalité 

 
ESERCENTI LA RESPONSABILITA’ GENITORIALE/TUTORIA SU 

Parents or guardians of / Titulaires de l’autorité parentale ou de tutelle sur  

Cognome                Nome  
Surname/Nom                                                                                 Given Name(s)/Prénom(s) 

Luogo di nascita                Data di nascita  
Place of birth/Lieu de naissance                                                   Date of birth/Date de naissance 

Documento d’identità n.  Data di emissione  Ente emittente 
ID Document no./Document d’identité n. Date of issue/Date de délivrance  Authority/Autorité 

 

AUTORIZZANO IL PREDETTO MINORE A VIAGGIARE ACCOMPAGNATO DA 
Hereby authorise the above mentioned minor to travel accompanied by / autorisent le mineur mentionné ci-dessus à voyager accompagné par 

 

1. Cognome                  Nome  
Surname/Nom       Given Name(s)/Prénom(s) 

 

Luogo di nascita                            Data di nascita  
Place of birth/Lieu de naissance       Date of birth/Date de naissance 

 

Cittadinanza 
Citizenship/Nationalité 

 

oppure 
or / ou 

 

2. Cognome                   Nome  
Surname/Nom       Given Name(s)/Prénom(s) 

 

Luogo di nascita                 Data di nascita  
Place of birth/Lieu de naissance                                                    Date of birth/Date de naissance 

 

Cittadinanza 



Citizenship/Nationalité 

 

oppure 
or / ou 

 

3.Compagnia di trasporto/Altro 
Transport Company / Other / Compagnie de transport / Autre 

 
DESTINAZIONE 

Destination / Destination 

 
Paesi 
Countries /Pays 

 

dal                  al   
from / de      to / à 

 

CHIEDONO 
Apply for / Demandent 

 

฀  Apposizione della menzione dell’accompagnatore/i sul passaporto del minore. 
 The details of the accompanying persons to be stated on the minor’s passport / L’inscription des accompagnateurs sur le passeport du 

mineur. 

฀  Rilascio di un’attestazione riportante i dati sopra riportati. 
Letter of consent / La délivrance d’une attestation reprenant les données mentionnées ci-dessus. 

 

 

1. Firma __________________________________ 2. Firma_____________________________________ 
Signature / Signature        Signature / Signature 

 
 

Data 
Date / Date 

       Visto dell’Ufficio 
          Official  stamp / Cachet  de l’Autorité 

 

        

 

 

 

 

 

Il presente modulo di richiesta di apposizione dell’annotazione dell’accompagnatore sul passaporto o di rilascio dell’attestazione, 

compilato e sottoscritto dagli esercenti la potestà genitoriale può essere presentato personalmente da uno o entrambi i genitori, oppure 

trasmesso dagli interessati con le modalità di cui all’art. 38 del D.P.R. 445/2000. Le relative spese di spedizione della documentazione sono 

a carico dei richiedenti. 

       


